: ZMLUVA
$/7 0 poskytnuti doticie 2 rozpoctu Ministerstva kultiry Slovenskej republiky

&islo: MK-1536/2011/4.3.2 o O‘/‘g(yq/077

uzatvorena podl'a § 51 zakona & 40/] 964 Zb. Obtiansky zakonnik v zneni neskorich predpisov (d’alej len
»Zmluva®) medzi zmluvnymi stranamj oznafenymi ako

Poskytovatel’: Ministerstvo kultiry Slovenskej republiky
Sidio: Némestie SNP ¢&. 33, 813 31 Bratislava 1
Zastlipeny: Daniel Krajcer, minister kultiry Slovenskej republiky
alebo Sofia Filipkov4, vediica shizobného tiradu Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky
1CO: 00165 182
Bankové spojenie: Statna pokladnica
Vydavkovy fdet: 000000-7000071652/8180
Prijmovy tdet: 000000-7000071599/8180
Depozitmy tdet: 060000-7000071687/3180
(dalej len »poskytovatel™)
a
PrijimateP: Mestska East’ Bratislava - Staré Mesto
Sidlo: Vajanského nabreie 3, 814 21 Bratislava - Starg Mesto
Zastipeny: PhDr. Tatiana Rosova, starosta
ICO: 00603147
Cislo nétu: 2308542155
Pefiazny ustav: 0200 VUB, a.s.
(dalej len , prijimatel™)
Clanok 1
Predmet zmluvy

Doticia je podla § 8 ods. 4 zdkona & 52372004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
a0 zmene  adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskor¥ich predpisov (d’alej len ~Zékon
€. 523/2004 Z. z.) uréend na thrady beZnych vydavkov v nasledovnom &leneni: odmeny autorom
(honordre) a osobné niklady, polygrafické naklady sivisiace g vyrobou periodickych
a neperiodickych publikéci;.

Poskytovatel poskytuje dotdciu podl'a zakona &. 434/2010 7. Z. 0 poskytovani dotacii v pOsobnosti
Ministerstva kuitfuy Slovenskej republiky, a to bezhotovostne g v sulade so zikonom
€.291/2002 7. z. o Statnej pokladnici a o zmene a dopineni nicktorych zikonoy v zneni neskorsich
predpisov, vo forme bezného alebo kapitdlového transferu.

Prijimatel’ prijima dotaciu podla odseku 1 bez vyhrad v plnom rozsahy a 73 podmienok uvedenych
v tejto zmluve.

Prijimatel’ podpisom tejio zmluvy estne prehlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze ms
na financovanie projektu, na ktory mu bude poskytnuti dotscia, zabezpecené krytie vydavkov
zvlastnych zdrojov alebo inych zdrojov, a to najmenej vo vyike 5% z celkového rozpoétn
projektu.



10.

il

Clinok 2
Podmienky pouZitia doticie a povinnosti prijimatel’a doticie

Dotécia je uelovo viazana. Prijimatel’ sa zaviizuje pouZit poskytnutti doticin na realiziciu projektu
v roku 2011, podla €l. I ods. 1 tejto zmluvy v éleneni vydavkov podla &l 1 ods. 2 tejto zmluvy.

Prijimatel’ sa zavizuje financovat’ projekt, na ktory sa dotécia poskytuje, aj z inych zdrojov najmenej
vo vyske 5 %, t.j. 823 EUR (slovom: osemstodvadsattri EUR) z celkového rozpoétu podporeného

projektu  uvedeného vprilohe Ziadosti o poskytnutie doticie & MK-1536/2011/4.3.2
vo vyike 16 465 EUR.

Prijimatel’ méZe pouZit’ doticiu aj na tthradu niektorych vydavkov uvedenych v &l 1 ods. 2 tejto
zmluvy. Prijimatel je opravneny pouit’ doticiu na Ghradu prislu$ného vydavku najviac v sume, ktort
k takémuto vydaviu uviedol v celkovom rozpofte projektu, ato: odmeny autorom (honoréare)
a osobn¢ naklady 4 400 €, polygrafické naklady stvisiace s vyrobou periodickych a neperiodiclaych
publikacii 4 160 €.

Prijimatel’ je opravneny pouZit’ dotaciu do 31. decembra 2011.

Vynosy zposkytnutych prostriedkov po odritani poplatkov za vedenie tdtu (okrem poplatkov
za zaloZenie a zruSenie G&tu) sit podl'a § 7 ods. 1 pism. m) zikona &. 523/2004 7. z. prijmom $tatneho
rozpoltu. Prijimatel’ je povinny odviest’ na prijmovy et poskytovatela & 000000-7000071599/81 80
vedeny v Statnej pokladnici kladny rozdiel medzi vynosmi a poplatkami za vedenie G&tu najneskor
do 10. januéra 2012,

Prijimatel je povinny zaslat' poskytovatelovi pisomne v lehote uvedenej v odseku 5 informiciu
o platbe vynosov, resp. informéaciu o tom, Ze vynosy nevznikli.

Prijimatel’ je povinny pri pouZiti dothcie dodr#at’ maximalnu hospodarnost’, efektivnost a 0&innost’
ich pouZitia v slade 5 ustanoveniami § 19 ods. 3 zakona &. 523/2004 Z. =.

Prijimatel’ je povinny o poskytnutej dotacii viest U&tovnl evidenciu v salade so zikonom
&. 43172002 Z. z. o itovnictve v zneni neskor¥ich predpisov (dalej len zakon &. 431/2002 Z. z.%9).
Prijimater, ktory nie je osobou povinnou v zmysle zdkona &. 431/2002 Z. z., musi poéas piatich rokov
odo diia podpisania tejto zmluvy uchovavat’ vietky Gidtovné doklady, sivisiace s realizdciou projektu
podla &l. 1 ods. 1 tejto zmluvy.

Prijimatel’ nesmie z doticie poskytovat finanéné prostriedky ako doticiu alebo pdziCku inym
pravnickym osobdm alebo fyzickym osobim, ani financovat’ podujatia organizované alebo
realizované inymi pravnickymi osobami a fyzickymi osobami. Prijimatel’ nesmie pouzit’ doticiu
na Uhradu zdvizkov z predchadzajlcich rokov, miezd svojich zamestnancov, ghradu vydavkov
vlastej prevadzky, krytie straty z vlasimej &innosti alebo z &innosti tretich oséb. Prijimatel’ nesmie
pouZit’ dotaciu na Uhradu vydavkov, ktoré nemajit priamy vzfah k projektu uvedenému v &l. 1 ods. 1
tejto zmluvy. Prijimatel’ nesmie previest doticiu na iny adet, na ktory mu bola poskytovatel'om
poskytmutd, s vynimkou jej &erpania.

Poskytovatel bude akceptovat’ aj vydavky prijimatel'a spojené s realizéciou projektu podFa &l. T ods. 1
tejto zmluvy, ktoré prijimatel’ vynaloZil pred uzatvorenim tejto zmluvy, aviak vyluéne vtedy, ak boli
vynaloZené v roku 2011 na tthradu vydavkov uvedenych v &l. 1 ods. 2 tejto zmjuvy.

Al prijimatel’ nebude realizovat’ projekt, na ktory bola doticia podrla &l 1 tejto zmluvy poskytnuta,
je povinny bezodkladne pisomne o tejio skutotnosti informovat poskytovatel'a a vratit® doticiu
v plnom rozsahu, najneskér viak do 31.decembra 2011 na vydavkovy uget poskytovatela
&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Statnej pokladnici.




12. Ak prijimatel nevycerpd celll poskytnuti dotaciu, je povinny jej nevylerpanii fast bezodkladne

13.

14,

15.

vroku 2011 vratit’ na vydavkovy Géet poskytovatela ¢&. 000000-7000071652/8180 vedeny v Stitnej
pokladnici. Ak vracia nevycerpant &ast’ dotacie v roku 2012, je povinny vrétit’ tito &ast’ dotacie
na depozitny fGicet poskytovatel'a &. 000000-7000071687/8180 vedeny v été‘mej pokiadnici najneskér
do 10. januara 2012.

Prijimatel je povinny umognit’ poskytovatelfovi vykonat' vecni kontrolu, priebezmi finanént kontroly
alebo  nésledni  finanénii  kontrolu hospodérenia s poskytnutou  dotécion podla  zdkona
€. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnitornom audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov.

Prijimatel’ sa zavizuje, e pri informovani masmédii o projekte, na ktory bola dotacia podla &1. 1
ods. 1 tejto zmluvy poskymuta a pri spoloCenskych akciach konanych v stvislosti s tymto projektom
alebo inej jeho propagacii uviest!, Ze bol spolufinancovany z dotécie Ministerstva kultiry Slovenskej
republiky.

Prijimatel' sa sudasne zavizuje na vietkych propagatnych materidloch k podujatiu ako aj
pri vydaniach neperiodickej publikicie uviest' text: »Realizované s finanénou padporou Ministerstva
kultiry Slovenskej republiky®, s vynimkon projektov, ktoré sa uskuto&nili pred podpisanim tejto
zmluvy.

Prijimatel’ je povinny miniméaine 5 kalenddrnych dni pred terminom realizicie podujatia uréengho
verenosti oznamit’ poskytovatePovi termin realizécie formou pozvénky a zverejnit’ informaciu o jeho
uskutoéneni v §truknire poZadovanych  fidajov pristupnych  na  adrese poskytovatela
http://registerkulmry.gov.slc/podujatia. To sa nevztfahuje na prijimatela, ktory realiznje projekt
pred diiom podpisania tejto zmluvy.

Clinok 3
Vynétovanie doticie

Prijimater je povinny vytétovat’ pouZitie dotacie v tychto lehotich:
a) do 31. oktdbra 2011, ak projekt realizuje a ukondi v prvom aZ trefom $tvrirolu 2011,
b) do 20. janudra 2012, ak projekt realizuje a ukonéi v §tvrtom tvrtroku 2011.

Prijimatel je povinny vylétovat™

a) dotdciu poskytnutit na realizdciu projektu,

b) finan¢né prostriedky vo vyske 5 %, ktoré sa prijimatel’ zaviazal vynalozit z inych zdrojov podla
€l. 2 ods. 2 tejto zmluvy, pridom vyGétované vydavky musia priamo stvisiet s projektom
uvedenym v &l. T ods. 1 tejto zmluvy.

Vyliétovanie dotdcie Je zékladnou podmienkou pre pripadné poskytnutie doticie v nasledujiicom
rozpoctovom roku a musi obsahovat’ tieto samostainé éasti:

a) vecné vyhodnotenie projektu,

b) finandné vyh&tovanie poskytnutej dotécie.

Vecné vyhodnotenie podporensho projektu podl'a odseku 3 pism. a) musi obsahovat:

a) spravi o naplneni ciela, zdmery projektu s terminom konania podujatia,

b) prehPad umelcov a tvorcov aktivne sa podielajicich na realizcii projektu,

¢) informéciu o podte navitevnikov podujatia, kapacite sély,

d) informaciu o potte realizovanych aktivit v ramci projektu (pri festivaloch, prehliadkach a pod.,

€) sprievodny propagaény material (pozvinky, plagéty, programové bulletiny,

f)  prezenéné listiny pri eduka&nych aktivitach a aktivitich zameranych na kriticks reflexiu —
semindre, konferencie, interpretaéné kurzy a pod.),

g) fotodokumentsciu z podujatia, krétky audiovizualny ziznam z verejnej produkeie,



h) informaciu o odbome] a medidlnej odozve projektu, ak bola uverejnend v tlagi (priloZit’ képiu
recenzie, kritiky a pod. v tladenej podobe, nie vo forme hypertextového prepojenia),
i} pri vydani zbornika, katalogu a pod. jeden vytladok.

5. Finanéné vytii€tovanie poskytnutej dotécie podla odseku 3 pism. b) tvori:
a) vyhétovanie dotdcie podfa prilohy &. 1 kitejto zmluve, vritane képii bankovych vypisov
(v pripade hotovostného styku képie pokladniénych dokladov) preukazujiicich pouZitie dotacie
v stilade s €l. 1 tejto zmluvy, képii Gétovnych dokladov preukazujicich pouZitie dotacie v snlade
s &l. 1 tejto zmluvy (dctovny doklad ako preukazatelny zdznam musi obsahovaf naleZitosti
v zmysle § 10 zakona €. 431/2002 Z. z.; za obsahovii spravnost’ iiétovného dokladu zodpoveda
prijimatel’ dotécie.), dokladu o odvedeni vynosov z poskytnutych prostriedkov poskytovateFovi
v sulade s ¢l 2 ods. 5 tejto zmluvy a dokladu o vrateni nevyderpanej doticie poskytovatelovi
vsilade s ¢l 2 ods. 12 tejto zmiuvy; ak je prijimatel’ dotacie registrovanym platcom dane
z pridanej hodnoty, fato nie je pri vyliétovani doticie povazovana za opravneny vydavok,
b) vyiétovanie spolufinancovania projektu podla prilohy &. 2 k tejto zmluve.

6. Vecné vyhodnotenie projektu a finan&né vyiétovanie poskytnutej dotacie budn akceptované, iba ak
budii &itatelné a Gplné a potvrdené podpisom 3tatutdrneho orgénu prijimatela alebo nim pisomne
povereného zastupcu, pri¢om toto pisomné poverenie musi byt prilohou vytidtovania.

7. Ak prijimatel’ nepredloZi vytctovanie doticie alebo ak nereaguje na vyzvu poskytovatela
o predloZenie vyiftovania doticie podla odseku 1, alebo ak poskytovatel zisti nedostatky
v predloZenom vyuctovani doticie, je prijimatel’ povinny podra pokynov poskytovatel'a vyidtovanie
predlozit, alebo zabezpe€it' odstrinenie zistenych nedostatkov v lehote uréenej poskytovatelom.
V pripade, ak prijimatel’ v uréenej lehote vyiétovanie doticie nepredlozi, alebo nezabezpe&i
odstrinenie nedostatkov, je povinny doticiu poskytnutti na zaklade tejto zmluvy v plnom rozsahu
vritit' poskytovatel'ovi do 30 kalendarnych dni od uplynutia lehoty podl'a predoslej vety.

8. Ak prijimatel neodvedie finanéné prostriedky vyplyvajice zo zfi¢tovania na prishniny "det
poskytovatel'a (v pripade vzniku povinnosti — vratky), je povinny finaniné prostriedky vo vyske
dotacie poskytnutej na prisluSny projekt poskytovatePovi v plnom rozsahu vratit.

9. V pripade zistenia nedostatkov pri hospodareni s doticiou poskytnutou podra &L 1 tejto zmtuvy,
poskytovatel zastavi poskytovanie d'alfich finanénych prostriedkov prijimatefovi, a% do ich

odstranenia.

Clanok 4
Sankcie

Ak prijimatel’ porusi finanént disciplinu tym, Ze

a) poskytne, alebo pouZije doticiu v rozpore s uréenym t8elom podla €l. 1 tejto zmluvy (§ 31 ods. 1
pism. a) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny odviest’ finangné prostriedky vo vyke porufenia
finan&nej disciptiny a pendle podl'a § 31 ods. 3 zdkona &. 523/2004 Z. 7.,

b) neodvedie v lehote a rozsahu uréenom v &l. 2 ods. 11 a 12 alebo podla €l. 3 ods. 7 tejto zmluvy
finanéné prostriedky poskytovatelovi (§ 31 ods. 1 pism. c) zdkona & 523/2004 Z. 2.), je povinny
odviest’ financné prostriedky vo vyike porusenia finanénej discipliny a penale podFa § 31 ods. 4
zékona &. 523/2004 Z. z,,

¢) neodvedie v lehote arozsahu uréenom vél. 2 ods. § tejio zmluvy vynos z poskymutych
prostriedkov na ucet poskytovatela (§ 31 ods. 1 pism. d) zakona £.523/2004 7. z.), je povinny
odviest’ finantné prostriedky vo vyske porufenia finanénej discipliny a penéle podl’a § 31 ods. 4
zakona &. 523/2004 Z. z.,

d) pouzije doticiu vrozpore s€l. 2 ods. 4 tejto zmiuvy (§ 31 ods. 1 pism."e) zdkona
€. 523/2004 Z. 2.), je povinny zaplatit' pendle podFa § 31 ods. 5 zdkona &. 523/2004 Z. 7.,



e) umoZni bezddvodné obohatenie ziskanim finanéného prospechu z poskytmutych verejnych
prostriedkov (§ 31 ods. 1 pism. g) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplatit’ pokutu podFa
§ 31 ods. 6 zakona €. 523/2004 Z. z.,

f) neodvedie finanéné prostriedky do Statneho rozpoftu v uréenej lehote a rozsahu (§ 31 ods. 1
pism. c) zdkona &. 523/2004 Z. z.), je povinny zaplati penale podla § 31 ods. 4 z&kona

¢. 523/2004 Z. =

Clinok 5
Odstiipenie od zmluvy

Pred riadnym splnenim zaviizkov podla tejto zmluvy, t j. pred skonfenim jej platnosti mdze
poskytovatel’ odstipit’ od zmluvy v pripade podstatného poruSenia zmluvy alebo v pripade zmeny
okolnosti, za ktorych do$lo k uzavretiu zmluvy, a to najmi ak:

a} prijimatel’ nedodrzi povinné spolufinancovanie projektu podra tejto zmluvy,

b) sa preukaZe, Ze Udaje v Ziadosti adokladoch, na zdklade ktorych poskytovatel rozhodol
o poskytnuti dotécie boli nepravdivé, netiplné, zavadzajiice alebo sfalSovang,

c) prijimatel’ bezdévodne pozastavil realizaciu projektu, alebo tento nerealizoval v rozsahu podrPa
¢l. 1 ods. 1 tejto zmluvy,

d) ak sa pravoplatne preukéZe spachanie trestného £inu v suvislosti s realizaciou projektu,

e) v pripade, ak pouZije doticiu alebo jej East’ v rozpore s touto zmluvou,

f) na majetok prijimatel’a bola povolend reStrukturalizicia alebo vyhlaseny konkurz, alebo bol navrh
na vyhlasenie konkurzu zamietnuty pre nedostatok majetku.

Odstipenie od zmluvy je G&inné dilom dorudenia pisomného oznidmenia poskytovatel'a o odstipeni
od zmluvy prijimatelovi. Za dorucené sa pritom povazuje aj oznamenie, ktoré bolo poskytovatelovi
vratené z ddvodu, Ze si ho prijemeca v odbernej lehote nevyzdvihol, ato aj v pripade, ak sa o tom
prijimatel’ nedozvedel.

Odstipenim od zmluvy nezanikajii niroky poskytovatela vyplyvajlice z porusenia finanénej discipliny
ukladané v sfilade so zakonom 523/2004 Z. .z

Clanok 6
Spolo¢né a zaverecné ustanovenia

Této zmluva sa uzatvira na dobu uréiti, a to do €asu riadneho splnenia zaviizkov podla tejto zmluvy,
najmi vysporiadania vietkych finanénych zavizkov prijimatel’a vo&i poskytovatel'ovi.

Zéavizky obsiahnuté v tejto zmhive nie je moZné previest’ na tretie osoby. V pripade zmeny pravnej
formy prijimatel’a alebo zruSenia prijimatel’a bez likvidicie alebo ak prijimatel’ zanikd bez pravneho
nastupcu t. j. s likvidaciou, je prijimatel’ povinny bezodkladne ozndmit tito skuto®nost
poskytovatefovi; v pripade zrufenia prijimatela bez likvidacie je prijimatef povinny oznamit' aj nézov
a sidlo svojho pravneho ndstupen, na ktorého prechadzaji zavizky z tejto zmluvy,

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze v3etky tddaje, ktoré si uvedené v tejto zmluve, ako aj tidaje, ktoré boli
poskytnuté prostrednictvom elektronicke) registracie do dotaéného systému poskytovatel'a, sit tuplné,
pravdivé aziskané v silade s osobitnymi pravnymi predpismi. Prijimatel vyhlasuje, #e sihlasi
so spracovanim a zverejnenim poskytnutych dajov poskytovatelovi v rdmci &innosti poskytovatel'a
stvisiacich s realiziciou dotalného systému poskytovatela. Nvrh zmluvy méZe prijimatel’ prijat
do 30 kalenddrnych dni odo diia jeho doru€enia; po uplynuti tejto lehoty navrh zmhuvy podra § 43b
ods. 1 pism. a) zikona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len

»Obé&iansky zakonnik*) zanika.



4.

10.

Bratislava,

Prijimatel’ podpisom tejto zmluvy udeluje poskytovatelovi sithlas na zvergjnenie obsahu zmluvy
v Centrélnom registri zmliv podl'a osobitného predpisu, nakolko plnenie podPa tejto zmluvy
Jje plnenim za verejné financie a obsah zmiluvy nepodlicha ochrane z dévodu ochrany obchodného
tajomstva. Tento suhlas ndel'uje na dobu desiatich rokov.

Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami a uiéinnost diiom
nasledujiicim po dni jej zvergjnenia v Centralnom registri zmliv podl'a osobitného predpisu.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo znizit’ vyiku dotéicie z dévodu nedostatku finanénych prostriedkov
v rozpoéte v sivislosti s viazanim vydavkov $titneho rozpoétu Ministerstvom financif Slovenske;j
republiky, o Com pisomne upovedomi prijimatela. V takomto pripade poskytovateP nezedpoveda
prijimatel'ovi za vzniknuté vydavky, ani za pripadnt kodu,

Priva a povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené touto zmluvou sa spravujt prisluSnymi
ustanoveniami Ob¢&ianskeho zdkonnika v meni neskorich predpisov, zdkona & 523/2004 7. z.

a zakona ¢. 43172002 Z. z.

Ustanovenia tejto zmluvy moZno zmenit’ len po vzijomnej dohode zmluvnych strdn, a to vyluéne
vo forme pisomného dodatku odsiithlaseného oboma zmluvnymi stranami,

Zmluva je vyhotovena v troch rovnopisoch a obsahuje 2 prilohy, ktoré si neoddelitelnou stidaston
zmluvy a su rovnako zavizné ako tito zmluva. Jeden rovnopis zmluvy dostane prijimatel’ a dva

rovnopisy poskytovatel’

Zmluvné strany vyhlasujil, Ze si zmluvu pregitali, s jej obsahom stihlasia a dobrovorne ju potvrdzuj
svojimi podpismi.

07 Jon 201
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